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C 7131

Sentenza tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku (It-Tieni Awla)
tas-16 ta’ Settembru 2013 — Waurster vs EIGE

(Kawzi maghquda F-20/12 u F-43/12) (!)

(Servizz pubbliku — Persunal tal-EIGE — Membru tal-
persunal temporanju — Procedura ta’ evalwazzjoni tal-kapa-
Citajiet manigerjali tal-membri tal-persunal tal-EIGE li
ghadhom kif gew assenjati f’poZizzjoni manigerjali intermed-
jarja — Assenzjazzjoni mill-gdid f’pozizzjoni mhux maniger-
jali — Dritt ghal smigh — Kamp ta’ applikazzjoni tal-ligi —
Konstatazzjoni ex officio — Sostituzzjoni tal-motivi li saret ex
officio mill-qorti)

(2014/C 71/58)

Lingwa tal-kawza: il-Frandiz

Partijiet
Rikorrenti: Barbara Wurster (Vilnjus, il-Litwanja) (rapprezentanti:

inizjalment T. Bontinck u S. Woog, avukati, sussegwentement T.
Bontinck u S. Greco, avukati)

Konvenut: L-Istitut Ewropew ghall-Ugwaljanza bejn is-Sessi
(EIGE) (rapprezentant: M. Velardo, avukat)

Suggett

Minn naha, talba ghall-annullament tad-decizjoni tal-konvenut li
jassenja  mill-gdid lir-rikorrenti mill-pozizzjoni ta’ kap tal-
operazzjonijiet ghal pozizzjoni ta’ kap ta’ tim li ma tehtiegx
kompetenzi manigerjali. Min-naha l-ohra, talba ghall-annulla-
ment tad-decizjoni tad-direttrici tal-EIGE li tichad it-talba tar-
rikorrenti sabiex tikseb l-allowance manigerjali ghall-perijodu
mill-1 ta’ Gunju sat-30 ta’ Settembru 2011.

Dispozittiv

(1) Id-decizjoni tad-Direttrici tal-Istitut Ewropew ghall-Ugwaljanza
bejn is-Sessi, tat-8 ta’ Settembru 2011, li tassenja lil Barbara
Wurst mill-gdid fil-pozizzjoni ta’ kap ta’ tim tac-Centru tar-
Rizorsi u ta’ Dokumentazzjoni, hija annullata.

(2) Il-kumplament tar-rikorsi huwa michud.

(3) L-Istitut Ewropew ghall-Ugwaljanza bejn is-Sessi ghandu jbati I-
ispejjez tieghu u huwa kkundannat ghall-ispejjez sostnuti minn
Barbara Wurster.

() GU C 138, 12.5.2012, p. 35; GU C 200, 7.7.2012, p. 21.

Sentenza tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku (It-Tieni
Awla) tas-16 ta’ Settembru 2013 — Glantenay et vs
- Kummissjoni

(Kawzi maghquda F-23/12 u F-30/12) (!)

(Servizz pubbliku — Kompetizzjoni generali — Awviz ta’

kompetizzjoni EPSO/AD/204/10 — Ghatzla abbazi ta’ kwali-

fiki — Eliminazzjoni ta’ kandidati minghajr ezami konkret
tal-lawrji taghhom u tal-esperjenza professjonali taghhom)

(2014/C 71/59)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet
Rikorrenti: Jérome Glantenay et (Brussell, il-Belgju) (rapprezen-
tant: C. Mourato, avukat)

Rikorrent: Marco Cecchetto (Rovigo, l-Italja) (rapprezentant: C.
Mourato, avukat)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: J. Currall u
G. Gattinara, agenti)

Suggett

Talna ghall-annullament tad-decizjoni tal-Bord tal-Ghazla tal-
kompetizzjoni generali EPSO/AD[204/10 li r-rikorrenti ma
jigux ammessi ghall-istadju segwenti tal-kompetizzjoni.

Dispozittiv

(1) Id-decizjonijiet tal-Bord tal-Ghazla tal-kompetizzjoni generali
EPSO/AD/204/10 i jigu eskluzi l-kandidaturi ta’ Bonagurio,
Cecchetto, Gecse, Glantenay, Gorgol, Kalamees u Skrobich kif
ukoll ta’ Venckunaite u Zaleska mill-procedura ta’ kompetizzjoni,
minghajr ma dawn ikunu ezaminati fil-kuntest tat-tieni fazi tal-
ghazla abbazi tal-kwalifiki stipulati fl-awiz ta’ kompetizzjoni,
huma annullati.

(2) Il-kumplament tar-rikorsi fil-Kawzi F-23/12 u F-30/12 huwa
michud.

(3) I-Kummissjoni Ewropea ghandha tbati disa’ minn ghaxra tal-
ispejjez taghha u hija kkundannata tbati l-ispejjez sostnuti minn
Bonagurio, Cecchetto, Gecse, Glantenay, Gorgol, Kalamees u Skro-
bich kif ukoll minn Venckunaite u Zaleska.

(4) Cruceru ghandha tbati l-ispejjez taghha u hija kkundannata tbati
wiehed min ghaxra tal-ispejjez sostnuti mill-Kummissjoni Ewro-
pea.

() GU C 138, 12.5.2012, p. 35, GU C 138, 12.5.2012, p. 36.
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